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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

SECONDA PUBBLICAZIONE

] . Ditta/ nome e sede del soggetto giuridico assuntore:

Banca Raiffeisen del Cassarate societa cooperativa
(finora: Banca Raiffeisen Capriasca-Val Colla-Cadro
societa cooperativa), Tesserete

2. Ditta / nome e sede del soggetto giuridico trasferente:

Banca Raiffeisen Medio Cassarate societa cooperativa,
Sonvico

3 . Pubblicazione della fusione:

ruscn. 107 del 06.06.2013

4. Termine per annunciare i crediti: 3 mesi dopo la validita gi-
uridica della fusione

5. Servizio a cui annunciare i crediti:
Banca Raiffeisen del Cassarate societa cooperativa, Piazza
Motta, 6950 Tesserete

6. Awvertenza: I creditori delle societa partecipanti alla fusione
possono ai sensi dell'art. 25 Lfus richiedere dalla societa as-
suntrice (entro tre mesi a contare dal momento in cui la fusi-
one acquisisce validita giuridica) di prestare garanzia per i
loro crediti

7. Osservazioni: La Banca Raiffeisen Capriasca-Val Colla-Cadro
societa cooperativa ha assunto, mediante successione univer-
sale e senza liquidazione tutti gli attivi e i passivi della Banca
Raiffeisen Medio Cassarate societa cooperativa, conforme-
mente al bilancio di fusione del 31.12.2012. La fusione ¢ stata
ratificata dalle assemblee generali della Banca Raiffeisen Me-
dio Cassarate il 8.5.2013 e dalla Banca Raiffeisen Capriasca-
Val Colla-Cadro il 17.5.2013

Banca Raiffeisen del Cassarate societa cooperativa
6950 Tesserete

00935775

Montag - Lundi - Lunedi, 01.07.2013, No 124, Jahrgang - année - anno: 131

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und {ibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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